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Informacie o autorskych pravach

Ziadna ¢ast tohto ndvodu na obsluhu, a to vrétane vyrobkov a softvéru v fiom popisanych, nesmie byt
bez vyjadrenia spolocnosti ASUSTeK COMPUTER INC. ("ASUS"), a to prostrednictvom pisomného stihlasu
kopirovand, prenasana, prepisovand, ulozena do paméte vyhladavacieho systému, alebo prekladana

do iného jazyka v akejkolvek forme alebo akymikolvek prostriedkami, a to okrem dokumentacie
kupujuceho sluziacej pre potreby zalohovania.

SPOLOCNOST ASUS POSKYTUJE TENTO NAVOD NA OBSLUHU “TAK AKO JE’, BEZ ZARUKY AKEHOKOLVEK
DRUHU, €I UZ VYSLOVNEJ ALEBO ZAHRNUTEJ, VRATANE, ALE NIE OBMEDZENE NA ZAHRNUTE

ZARUKY ALEBO PODMIENKY TYKAJUCE SA NEPORUSENIA, PREDAJNOSTI ALEBO VHODNOSTI PRE
URCITY UCEL. SPOLOCNOST ASUS, JEJ RIADITELIA, URADNICI, ZAMESTNANCI ALEBO PREDAJCOVIA
NEBUDU ZODPOVEDNI ZA AKEKOLVEK NEPRIAME, ZVLASTNE, NAHODNE ALEBO VYPLYVAJUCE SKODY
(VRATANE SKOD SPOSOBENYCH STRATOU NA ZISKU, STRATOU V OBLASTI PODNIKATELSKYCH AKTIVIT
A PODOBNE), ATO AJ AK SPOLOCNOST ASUS BOLA OBOZNAMENA S MOZNOSTOU TAKYCHTO $KOD,
KTORE SU DOSLEDKOM CHYBY ALEBO OMYLU V RAMCI TOHO NAVODU ALEBO V RAMCI VYROBKU.

Vyrobky a firemné oznacenia, ktoré sa objavuju v tomto ndvode, mézu a nemusia byt obchodnymi
znackami alebo autorskymi pravami patri¢nych spoloc¢nosti a pouzivajt sa iba na oznacenie alebo na
vysvetlovanie, a to v prospech ich vlastnikov a bez zdmeru ich porusovania.

TECHNICKE SPECIFIKACIE A INFORMACIE, KTORE SU SUCASTOU TOHTO NAVODU, SU UVEDENE IBA PRE
INFORMATIVNE UCELY A MOZU BYT KEDYKOLVEK ZMENENE BEZ PREDCHADZAJUCEHO OZNAMENIA,
PRICOM BY TO NEMALO BYT INTERPRETOVANE AKO POVINNOST SPOLOCNOSTI ASUS. SPOLOCNOST
ASUS NEPREBERA ZODPOVEDNOST ANI ZA ZAVAZKY TYKAJUCE SA AKYCHKOLVEK CHYB ALEBO
NEPRESNOSTI, KTORE SA MOZU V RAMCI TOHTO NAVODU VYSKYTNUT, A TO VRATANE V NAVODE
POPISANYCH VYROBKOV A SOFTVERU.

Autorské prava © 2018 ASUSTeK COMPUTER INC. Vietky préva su vyhradené.

Obmedzenie zodpovednosti

Méze dojst k okolnostiam, kedy kvoli zanedbaniu zo strany spolo¢nosti ASUS, alebo kvéli inej
zodpovednosti mate narok pozadovat od spolo¢nosti nahradu za skody. V kazdom takomto pripade,
bez ohladu na vychodisko, na zéklade ktorého ste opravneni pozadovat u spolo¢nosti Asus nahradu
3kod, je spolo¢nost Asus zodpovedna za nie viac, nez za osobné poranenie (vratane smrti) a skodu na
nehnutelnom majetku a hnutelnom osobnom majetku, alebo za akékolvek skutocné a priame skody
vyplyvajuce zo zanedbania alebo zabudnutia spinit zakonom stanovené povinnosti vyplyvajlce z tohto
prehlasenia o zaruke, a to do vysky uvedenej zmluvnej ceny kazdého vyrobku.

Spolocnost ASUS bude zodpovedna za, alebo vés odskodni za stratu, poskodenia alebo néroky zmluvne
ustanovené, alebo vyplyvajtice z porudenia alebo priestupku zo strany spolo¢nosti Asus voci tejto zaruke.
Tato hranica sa tyka aj dodavatelov a predajcov spolocnosti ASUS. Je to maximum, za ktoré st
spolocnost ASUS, jej dodavatelia a vas predajca spolo¢ne zodpovedni.

SPOLOCNOST ASUS V ZIADNOM PRIPADE NEZODPOVEDA ZA ZIADNY Z NASLEDUJUCICH BODOV:

(1) ZA POZIADAVKY TRETEJ STRANY TYKAJUCE SA VASICH SKOD; (2) ZA STRATU ALEBO POSKODENIE
VASICH ZAZNAMOV ALEBO UDAJOV; ALEBO (3) ZA ZVLASTNE, NAHODNE ALEBO NEPRIAME SKODY
ALEBO ZA AKEKOLVEK EKONOMICKY VYPLYVAJUCE SKODY (VRATANE STRATY ZISKU ALEBO USPOR), A
TO AJ AK BOLI SPOLOCNOST ASUS, JEJ DODAVATELIA ALEBO VAS PREDAJCA O TYCHTO MOZNOSTIACH
INFORMOVANI.

Servis a podpora

Navstivte nasu viacjazy¢nu stranku na adrese https://www.asus.com/support/
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Informacie o tejto prirucke

Tato prirucka poskytuje informécie o funkciach hardvéru a softvéru
prenosného pocitaca a zostavend je do nasledujucich kapitol:

Kapitola 1: Nastavenie hardvéru

Tato kapitola podrobne opisuje hardvérové komponenty
prenosného pocitaca.

Kapitola 2: Pouzivanie prenosného pocitaca
Tato kapitola vdm ukaze, ako pouzivat rézne Casti prenosného
pocitaca.

Kapitola 3: Praca s Windows® 10
Tato kapitola poskytuje prehlad o pouzivani systému
Windows® 10 v prenosnom pocitaci.

Kapitola 4: Automaticky test po zapnuti

Tato kapitola vdm ukaze, ako pouzivat automaticky test po
zapnuti s cielom zmenit nastavenia prenosného pocitaca.

Tipy a najcastejsie otazky

V tejto casti su uvedené niektoré odportcané tipy a najcastejsie
otazky ohladne hardvéru a softvéru, ktoré si mozete pozriet pri
vykonavani udrzby alebo oprave beznych problémov s vasim
notebookom.

Prilohy

Tato Cast obsahuje pozndmky a vyhlasenia o bezpecnosti tykajuce
sa prenosného pocitaca.

Notebook Elektronicka prirucka 7



Dohody pouzivané v tomto navode

Na zd6raznenie hlavnych informécii v tomto navode sa pouzivaju
nasledujuce spréavy:

DOLEZITE! Tato sprava obsahuje délezité informacie, ktoré je nutné
dodrziavat na dokoncenie tlohy.

POZNAMKA: Tato sprava obsahuje dopliujlce informacie a tipy, ktoré
pomdzu pri dokonceni tloh.

VYSTRAHA! Tato spréva obsahuje dolezité informacie, ktoré je nutné
dodrziavat na zaistenie vasej bezpecnosti pri vykonavani urcitych dloh a
na zabranenie poskodenia udajov a prvkov vasho notebooku.

lkony

Dolu zndzornena ikona oznacuje, ktoré zariadenie mozno pouzit na
dokoncenie série uloh alebo postupov vo vasom notebooku.

= Pouzite touchpad.

= Pouzite klavesnicu.

Typografické prvky

Tucné pismo = Oznacuje ponuku alebo polozku, ktoré musite zvolit.
Kurziva = Oznacuje klavesy, ktoré musite stlacit na klavesnici.
8
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Bezpecnostné opatrenia
Pouzivanie notebooku

<

Notebook Elektronicka prirucka

Tento notebook by sa mal pouzivat v prostrediach s
teplotou okolia medzi 5°C (41°F) az 35°C (95°F).

Pozrite sa na stitok so vstupnymi hodnotami na
spodnej strane notebooku a uistite sa, ze vami
pouzivany sietovy adaptér je v sulade s tymito
hodnotami.

Notebook nenechavajte na svojom lone alebo
akejkolvek casti svojho tela, aby ste neobmedzovali
vlastné pohodlie a zabranili poraneniam od
vystavenia ucinkom teplot.

Notebook nenechavajte na svojom lone alebo
akejkolvek casti svojho tela, aby ste neobmedzovali
vlastné pohodlie a zabrénili poraneniam od vystavenia
Ucinkom tepl6t.

Pri zapnuti notebook neprenasajte, ani ho
nezakryvajte ziadnymi materialmi, ktoré by znizili
cirkulaciu vzduchu.

Neumiestrujte notebook na nerovné a nestabilné
pracovné povrchy.

Svoj notebook mdzete nechat prejst rontgenovymi
zariadeniami na letiskach (predmety, ktoré sa mézu
vziat na palubu lietadiel, na dopravnikovych pasoch),
ale nevystavujte ho Gi¢inkom magnetickych detektorov
a snimacov.

Spojte sa s leteckou spolo¢nostou ohladne sluzieb,
ktoré mozete pocas letu pouzivat a obmedzeniach,
ktoré musite pri pouzivani svojho notebooku pocas
letu dodrziavat.



Starostlivost o notebook

Pred ¢istenim svojho notebooku odpojte privod
o striedavého prudu a vyberte batériu (ak sa pouziva).
= Pouzivajte Cistu celul6zovu $pongiu alebo semis
navlhceny v roztoku neabrazivneho cistiaceho
prostriedku a niekolkych kvapiek teplej vody.
Pomocou suchej tkaniny odstrante z notebooku
véetku vihkost.

sx Na povrchu svojho notebooku ani v jeho blizkosti
s nepouzivajte silné rozpustadld, ako su riedidl3,
benzin, alebo iné chemikalie.

Na hornu plochu notebooku neukladajte Ziadne
predmety.

CjF Nevystavuijte svoj notebook d¢inkom silnych
3 magnetickych ani elektrickych poli.

Nevystavujte ani nepouzivajte svoj notebook v
blizkosti kvapalin, v ramci podmienok dazda alebo
vihkosti.

Nevystavujte svoj notebook vplyvom prasnych
prostredi.

Nepouzivajte svoj notebook v blizkosti unikajucich
plynov.

1. 1.1
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Spravna likvidacia

Tento vyrobok bol navrhnuty tak, aby sa zabezpecilo
spravne opdtovné pouZzitie sucasti a recyklovanie.

ﬁ Notebook NEVYHADZUJTE do komunalneho odpadu.
|

Symbol preskrtnutého odpadkového kosa na
kolieskach znamena, ze vyrobok (elektrické alebo
elektronické zariadenie a ¢lankova batéria s obsahom
ortuti) nie je mozné likvidovat spolu s beznym
komunélnym odpadom. Overte si mieste nariadenia
tykajuce sa likvidacie elektronickych vyrobkov.

Batériu NEVYHADZUJTE do komunélneho odpadu.
E Symbol preskrtnutého odpadkového kosa na

kolieskach znamena, Ze batériu by ste nemali
likvidovat spolu s komunalnym odpadom.

Notebook Elektronicka prirucka



Notebook Elektronicka prirucka



Kapitola 1:
Nastavenie hardvéru
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Spoznajte svoj prenosny pocitac

Pohlad zhora

POZNAMKA: Rozlozenie klévesnice sa moze ligit v zavislosti od regiénu
alebo krajiny. Vzhlad prenosného pocitaca sa taktiez moze lisit v zavislosti
od vasho modelu prenosného pocitaca.

13-palcovy model
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14-palcovy model
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15-palcovy model
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Sustava mikrofonov

Medzi funkcie sustavy mikrofénov patria zrusenie ozveny,
potlacenie Sumu a tvorba luca pre lepsie rozpoznévanie hlasu a
nahravanie zvuku.

Kamera

Zabudovana kamera umoznuje fotografovat alebo nahravat
vided pomocou prenosného pocitaca.

Infracervena kamera

Zabudovana kamera umoznuje fotografovat alebo nahravat
vided pomocou prenosného pocitaca. Infracervena kamera
podporuje aj funkciu Windows Hello.

POZNAMKA: Nez sa prihlasite pomocou funkcie Windows Hello
na rozpoznavanie tvéri, bude pocas nacitavania tidajov blikat
cervena kontrolka IR LED.

Panel s displejom

Tento panel s displejom s vysokym rozliSenim poskytuje
vynikajuce funkcie na zobrazovanie fotografii, videi a dalsich
multimedidlnych stborov v prenosnom pocitaci.

Notebook Elektronicka prirucka



o Indikator CapsLock
Tento indikétor sa rozsvieti po aktivovani funkcie velkych
pismen. Pouzivanie funkcie velkych pismen umoznuje pisat
velké pismena (napr. A, B, C) pomocou klavesnice prenosného
pocitaca.

e Klavesnica

Klavesnica obsahuje kldvesy QWERTY v standardnej velkosti
s pohodInou hibkou pohybu na pisanie. Taktiez umozriuje
pouzivat funkené klavesy, umoznuje rychly pristup k systému
Windows® a ovladaniu dalsich multimedialnych funkcii.

POZNAMKA: Rozlozenie klavesnice sa lii podla modelu a
regiénu.

e Indikator zamku funkénych klavesov
Tento indikator sa rozsvieti po aktivovani funk¢nych klavesov.

POZNAMKA: Dalsie podrobnosti najdete v ¢asti Pouzivanie
kldvesnice v tejto prirucke.
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o Dotykové zariadenie / dotykova numericka klavesnica (13-
a 14-palcovy model)

Dotykové zariadenie / dotykova numericka klavesnica umozriuje
prepinanie medzi dotykovym zariadenim a dotykovou
numerickou klavesnicou.

Dotykové zariadenie umoznuje pouzivat rézne gesta na
navigéciu po obrazovke a pontka pouzivatelovi intuitivny
zézitok. Taktiez simuluje funkcie Standardnej mysi.

POZNAMKA: Dalsie podrobnosti najdete v ¢asti Pouzivanie
dotykového zariadenia v tejto prirucke.

Dotykova numericka klavesnica umoznuje zadavanie cisel.

POZNAMKA: Dalie podrobnosti najdete v ¢asti Pouzivanie
numerickej kldvesnice v tejto prirucke.

e Tla¢idlo napajania
Stlacenim tlacidla napajania prenosny pocitac zapnite alebo
vypnite. Tymto tlacidlom napdjania méZzete tiez prenosny pocitac
prepnut do rezimu spanku alebo hibernécie a zobudit z rezimu
spanku alebo hibernécie.

Ak prenosny pocitac prestane reagovat, stlacte a podrzte
stlacené tlacidlo napéjania na minimalne desat (10) sekiind, kym
sa prenosny pocita¢ nevypne.
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e Indikator napajania
Indikator napdjania sa rozsvieti pri zapnuti prenosného pocitaca
a blikéd pomaly, ked'je prenosny pocitac v rezime spanku.

@ Snimac odtlackov prsta (pri vybratych modeloch)
Tento zabudovany snimac odtlackov prsta zachytava odtlacky
vasich prstov a pouziva ich ako biometrické overenie na
prihlasovanie do systému prenosného pocitaca.

0 Ciselna klavesnica (15-palcovy model)

Ciselna klavesnica sa méze prepinat medzi tymito dvoma
funkciami: zadavanie Cisiel a ako klavesy so Sipkami.

POZNAMKA: Dalsie podrobnosti najdete v ¢asti PouZivanie
numerickej kldvesnice v tejto prirucke.
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Spodna ¢ast

POZNAMKA: Vzhlad spodnej strany sa moze liit v zavislosti od modelu.

VYSTRAHA! Spodné ¢ast prenosného potitaca sa pocas pouzivania

alebo pri nabijani batérie moze zohriat na vysoku teplotu. Pri praci
neumiestiujte prenosny pocita¢ na povrchy, ktoré moézu blokovat vetracie
otvory.

DOLEZITE!

«  Vydrz batérie zavisi od pouzivania a od technickych Specifikacii tohto
prenosného poditaca. Batériu nie je mozné demontovat.

+  Aby sa zaistila maximalna kompatibilita a spolahlivost, jednotlivé
komponenty si kupujte len od autorizovanych predajcov. Obrétte
sa na servisné stredisko spolo¢nosti ASUS alebo autorizovanych
predajcov so zameranim na servis a podporu vyrobkov ohladom
spravnej demontéze a montaze tohto vyrobku.

13-palcovy model
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14-palcovy model
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n Vetracie otvory
Vetracie otvory umoznuju vstup chladného vzduchu do
prenosného pocitaca a unikanie horticeho vzduchu z
prenosného pocitaca.

VYSTRAHA! Uistite sa, Ze ziadny z vetracich otvorov nie
je blokovany papierom, knihami, odevmi, kdblami ani iné
predmetmi, aby nedochadzalo k prehrievaniu.

e Zvukové reproduktory

Zabudované zvukové reproduktory vdm umoznia pocuvat
zvuk priamo z prenosného pocitaca. Funkcie zvuku st riadené
softvérovo.
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Prava strana

13- a 14-palcovy model
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15-palcovy model
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Indikatory stavu pomadhaju identifikovat aktualny stav hardvéru
prenosného pocitaca.

Indikatory stavu

QO m
Q Indikator napajania

Indikdtor napdjania sa rozsvieti pri zapnuti
prenosného pocitaca a blikd pomaly, ked je prenosny
pocitac v rezime spanku.

Notebook Elektronicka prirucka



@ Dvojfarebny indikator nabijania batérie
Dvojfarebna diéda LED poskytuje vizualnu indikaciu
stavu nabitia batérie. Podrobnosti ndjdete v
nasledujucej tabulke:

Svieti biela Prenosny pocitac je pripojeny
k zdroju napajania a batéria je
nabité na 95 az 100 %.

Svieti oranzova Prenosny pocitac je pripojeny
k zdroju napéjania, batéria sa
nabija a je nabitd na menej ako
95 %.

Blika oranzova Prenosny pocitac je napajany
z batérie a batéria je nabitd na
menej ako 10 %.

Nesvieti Prenosny pocitac je napéjany z
batérie a batéria je nabitd na 10
az 100 %.

Konektor na zapojenie sliichadiel / nahlavnej stipravy /
mikrofénu

Tento port umoziuje pripojit slichadla alebo reproduktory
so zosilnova¢om. Tento port mdzete pouzit aj na pripojenie
néhlavnej stpravy alebo externého mikrofénu.
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e Port USB 2.0

Port USB je kompatibilny so zariadeniami s rozhraniami USB
2.0 alebo USB 1.1, ako su klavesnice, polohovacie zariadenia,
mechaniky flash diskov, externé disky HDD, reproduktory,
fotoaparaty a tlaciarne.

o Zasuvka na kartu microSD
Tato zabudovana citacka pamatovych kariet podporuje formaty
kariet microSD.

e Citacka pamitovych kariet
Tato zabudovana ¢itacka pamatovych kariet podporuje formaty
kariet SD.

e Kombinovany port USB 3.1 Gen 2 Type-C™/DisplayPort

Tento port pre univerzélnu sériovu zbernicu 3.1 (USB 3.1) Gen 2
Type-C™ poskytuje prenosovu rychlost az do 10 Gbit/s a je
spatne kompatibilny s portom USB 2.0. Prenosny pocita¢ pripojte
pomocou adaptéra USB Type-C™ k externému displeju.

POZNAMKA: Rychlost prenosu tohto portu sa méze lisit podla
modelu.
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o Port USB 3.1 Gen 1

Port USB 3.1 Gen 1 poskytuje prenosovu rychlost az 10 Gb/s a je
spatne kompatibilny s portom USB 2.0.

9 Port HDMI

Do tohto portu sa pripaja konektor HDMI a je kompatibilny so
standardom HDCP, ktory umoznuje prehravat disky HD DVD, Blu-
ray a dalsi chraneny obsah.

e Port vstupu napajania (jednosmer.)

Do tohto portu modzete zasunut dodévany sietovy adaptér a
nabijat batériu a napajat prenosny pocitac.

VYSTRAHA! Adaptér sa moze pocas pouzivania postupne zohriat
na vysoku teplotu. Pocas zapojenia do elektrickej zasuvky adaptér
nezakryvajte a drzte ho v dostatocnej vzdialenosti od svojho tela.

DOLEZITE! Na nabijanie batérie a napajanie prenosného potitaca
pouzivajte len dodavany sietovy adaptér.
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Port vstupu napajania (jednosmer.)

Do tohto portu moézete zasunut dodévany sietovy adaptér a
nabijat batériu a napajat prenosny pocitac.

VYSTRAHA! Adaptér sa moze pocas pouzivania postupne zohriat
na vysoku teplotu. Pocas zapojenia do elektrickej zasuvky adaptér
nezakryvajte a drzte ho v dostatocnej vzdialenosti od svojho tela.

DOLEZITE! Na nabijanie batérie a napajanie prenosného pocitaca
pouzivajte len dodavany sietovy adaptér.
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9 Port HDMI

Do tohto portu sa pripéja konektor HDMI a je kompatibilny so
standardom HDCP, ktory umoznuje prehravat disky HD DVD, Blu-
ray a dalsi chraneny obsah.

e Port USB 3.1 Gen 1

Port USB 3.1 Gen 1 poskytuje prenosovu rychlost az 10 Gb/s a je
spatne kompatibilny s portom USB 2.0.

o Port USB 3.1 Gen 2 Type-C™

Port USB 3.1 Gen 2 Type-C™ poskytuje prenosovu rychlost az 10
Gb/s a je spatne kompatibilny s portom USB 2.0.

POZNAMKA: Prenosova rychlost tohto portu sa méze lisit v
zévislosti od modelu.

e Port USB 3.1 Gen 1

Port USB 3.1 Gen 1 poskytuje prenosovu rychlost az 5 Gb/s a je
spatne kompatibilny s portom USB 2.0.

e Konektor na zapojenie sltichadiel / nahlavnej stipravy /
mikrofénu

Tento port umoziuje pripojit slichadla alebo reproduktory
so zosilnovacom. Tento port mdzete pouzit aj na pripojenie
néhlavnej stpravy alebo externého mikrofénu.
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Kapitola 2:
Pouzivanie prenosného
pocitaca

Notebook Elektronicka prirucka
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Zacdiname

Svoj notebook nabite

A. Pripojte konektor napdjania jednosmernym pradom (DC) k
vstupu napajania jednosmernym prddom (DC) notebooku.

B.  Sietovy AC adaptér pripojte k sietovému zdroju s hodnotou
napatia 100V ~ 240 V.

Pred prvym pouzitim nechajte notebook nabijat 3

hodiny.

POZNAMKA: Vzhlad sietového adaptéra sa méze lisit v zavislosti na modeli
a Vasej oblasti.

DOLEZITE!

Informécie o sietovom adaptéri:
Vstupné napétie: 100-240V striedavy prud
Vstupna frekvencia: 50-60Hz

Menovity vystupny prad: 13"/14": 2.37A (45W) / 3.42A (65W)
15":4.74A (90W)

Menovité vystupné napatie: 19V jednosmerny prad
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DOLEZITE!

Na prenosnom pocitaci najdite $titok so vstupnymi/vystupnymi
parametrami a uistite sa, Ze sa zhoduju so vstupnymi/vystupnymi
parametrami na napajacom adaptéri. Niektoré modely prenosnych
pocitatov moézu mat viac parametrov vystupnych pridov na zaklade
dostupného SKU.

Pred zapnutim po prvykrat sa uistite sa, Ze do prenosného pocitaca
je zapojeny sietovy adaptér. Pri pouzivani prenosného pocitaca

Vv rezime napajacieho adaptéra dorazne odporti¢came pouzivat
uzemnenu nastennu elektricku zasuvku.

Této elektricka zasuvka musi byt lahko pristupna a v blizkosti vasho
prenosného pocitaca.

Prenosny pocita¢ odpojte od hlavného zdroja napéjania tak, ze ho
odpojite od elektrickej zasuvky.

VYSTRAHA!

Precitajte si nasledujuice bezpe¢nostné opatrenia tykajuce sa batérie v
prenosnom pocitaci.

Batériu mozu zo zariadenia vyberat iba opravneni technici
spolo¢nosti ASUS (iba pre nevyberatelné batérie).

Batéria, ktora sa v tomto zariadeni pouziva, mdze pri odstraneni
alebo rozobrani predstavovat nebezpecenstvo poziaru alebo
popalenia chemikéliami.

Pre vasu bezpecnost dodrzujte pokyny na vystraznych stitkoch.
Riziko vybuchnutia batérie v pripade vymeny za nespravny typ.
Batériu neodhadzujte do ohia.

Batériu v prenosnom pocitaci sa nikdy nepokusajte skratovat.

Batériu sa nikdy nepokusajte zo zariadenia vyberat a znovu don
vkladat (iba pre nevyberatelné batérie).

Ak zistite, Ze batéria tecie, prestante ju pouzivat.
Batérie a jej sucasti musia byt recyklované alebo zlikvidované.
Batériu a dalSie malé sucasti uchovavajte mimo dosahu deti.
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Zdvihnutim otvorite zobrazovaci panel

t-

=X

Stlacte tlacidlo Start (Start)
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Pouzivanie dotykovej podlozky

Posuvanie indikatora

Ak chcete tento indikator aktivovat, na dotykovu podlozku mézete
kdekolvek poklepat alebo kliknut a potom posuvanim prsta na
dotykovej podlozke indikdtorom pohybujte po obrazovke.

Horizontalne postivanie

Vertikalne postivanie

Diagonalne posuvanie

Notebook Elektronicka prirucka
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Gesta jednym prstom

Poklepanie/Dvojité poklepanie

. Aplikaciu vyberte tuknutim na ru.
. Aplikaciu spustite dvojitym tuknutim na fu.
Tahat a pustit

Dvakrat kliknite na polozku a potom ten isty prst posurite bez toho, aby
ste ho zdvihli z dotykového panela. Ak chcete polozku polozit na nové
miesto, prst zdvihnite z dotykového panela.
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Kliknutie lavym tlacidlom Kliknutie pravym tlac¢idlom

—

"

. Aplikaciu vyberiete Ak chcete otvorit ponuku pravym
kliknutim na fu. tlacidlom mysi, kliknite na toto
tlacidlo.

. Aplikaciu spustite dvojitym
kliknutim na fu.

POZNAMKA: Oblasti vo vnutri bodkovanej ¢iary predstavujd
umiestnenia [avého tlacidla mysi a pravého tlacidla mysi na dotykovej
podlozke.

Gesta dvoma prstami

Tuknut

. N

7N

Ak chcete simulovat funkciu kliknutia pravym tlacidlom mysi, tuknite
dvoma prstami na dotykovu podlozku.
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Posuvanie dvoch prstov nahor/ Postivanie dvoch prstov dolava/
nadol doprava

o 27 A
g u<
Ak chcete posuvat polozku hore Ak chcete posuvat polozku dolava

alebo dolu, posuvajte dva prsty.  alebo doprava, posuvajte dva prsty.

Oddialenie PribliZzenie

Na dotykovom paneli spojte dva  Na dotykovom paneli roztiahnite
prsty. dva prsty.
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Tahat a pustit

Vyberte polozku a potom stlacte a podrzte lavé tlacidlo. Postivanim
dalsieho prsta na dotykovom paneli polozku potiahnite a polozte do
nového umiestnenia odtiahnutim prsta od tlacidla.

Gesta troma prstami

Tuknut

Aplikéciu Cortana vyvolate tuknutim troma prstami na dotykovu
podlozku.
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Potiahnut dolava a doprava

Ak ste otvorili viac aplikacii, potiahnutim troma prstami dolava alebo
doprava moézete prepinat medzi tymito aplikaciami.

Potiahnutie prstom hore Potiahnutie prstom dolu

Potiahnutim hore zobrazite prehlad Pracovnu plochu zobrazite
vsetkych aktualne otvorenych potiahnutim dole.
aplikacii.
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Gesta Styrmi prstami

Tuknat

Action Center (Centrum akcii) vyvolajte tuknutim Styrmi prstami na
dotykové zariadenie.

Prisposobenie dotykového zariadenia

1. Moznost All settings (VSetky nastavenia) spustite z Action
Center (Centrum akcif).

2. Vlyberte polozku Devices (Zariadenia) a potom vyberte polozku
Mouse & touchpad (Mys a dotykové zariadenie).

3. Nastavenia upravte podla toho, ¢o uprednostiujete.
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Pouzivanie klavesnice

Aplikacia HotKeys

Aplikéacia HotKeys na klavesnici prenosného pocitaca dokaze spustat
tieto prikazy:

Zapina alebo vypina reproduktor.

Znizuje hlasitost reproduktora.

34) Zvysuje hlasitost reproduktora.

Znizuje jas displeja

Zvysuje jas displeja

R

& N B S =
f B) a

1 H Zapina alebo vypina dotykovy panel

Nastavenie jasu pre podsvietenie kldvesnice

Prepina rezim zobrazenia

POZNAMKA: Uistite sa, 7e druhé obrazovka je zapojend
do prenosného pocitaca.

42 Notebook Elektronicka prirucka



Klavesy funkcii

Stlacenim + aktivujete alebo deaktivujete klavesy funkcii.

Ked je klaves funkcii aktivovany, mézete otvorit aplikdciu HotKeys aj

stlacenim a podrzanim klavesu spolu s kldvesmi vo vrchnom

riadku.

Klavesy Windows® 10

Na klavesnici prenosného pocitaca su dva Specidlne klavesy Windows®,
ktoré sa pouzivaju tak, ako je uvedené nizsie:

E' Slazi na spustenie ponuky Start
SliZi na zobrazenie rozbalovacej ponuky*
* Na vybranych modeloch
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Cislicova klavesnica

POZNAMKA: Rozlozenie numerickej klavesnice sa méze lisit podla
modelu alebo tizemia, ale spésob pouzivania zostava rovnaky.

13- a 14-palcovy model (pri vybratych modeloch)

% Stlacenim je mozné prepnut medzi ¢iselnymi kldvesmi
a dotykovou plochou.

(" )
7 8 4 /
—
4 5 6 *
1 2 3 -
0 +
. J
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15-palcovy model

insert

—

delete

3

Notebook Elektronicka prirucka

Cislicova klavesnica je k dispozicii iba
u vybranych modelov prenosnych
pocitacov. Tuto kldvesnicu mozete
pouzivat na zadavanie ¢isel alebo
ako smerové klavesy.

Stlacenim
tohto tlacidla

+

mozete prepinat
medzi pouzivanim
klavesnice ako
Cislicové klavesy alebo
ako smerové klavesy.
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Kapitola 3:
Prdca s Windows® 10

Notebook Elektronicka prirucka

47



Zapnutie po prvy raz

Ked'svoj pocitac zapnete po prvy raz, zobrazi sa séria obrazoviek,
ktoré vas budu viest pri konfigurovani zékladnych nastaveni vasho
operac¢ného systému Windows® 10.

Zapnutie prenosného pocitaca po prvy raz:

1.

48

Na prenosnom pocitadi stlacte hlavny vypinac. Pockajte niekolko
minut, kym sa zobrazi obrazovka Netup (Nastavenie).

Na obrazovke Setup (Nastavenia) vyberte region a jazyk, ktoré sa
budu pouzivat v prenosnom pocitaci.

Pozorne si precitajte licencné podmienky. Zaskrtnite okienko |
accept (Suhlasim).

Ak chcete nastavit nasledujuce zékladné polozky, postupujte
podla pokynov na obrazovke:

. Prisposobenie

. Ziskat on-line

. Nastavenia

. Vase konto

Systém Windows® 10 pokracuje po nastaveni zékladnych poloziek

v instalacii aplikacii a uprednostriiovanych nastaveni. Uistite sa, ze
vas prenosny pocitac je pocas procesu instalacie stale zapnuty.

Po dokonceni procesu nastavenia sa zobrazi pracovna plocha.

POZNAMKA: V3etky snimky obrazovky v tejto kapitole st iba
informativneho charakteru.
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Ponuka Start

Ponuka Start je hlavnou branou k programom, aplikaciam Windows®,
priecinkom a nastaveniam vo vasom prenosnom pocitaci.

Zmena i konta, knut, alebo sa odhlasit z konta
Aplikaciu spustit zdomovskej obrazovky

a R

= B a4

OneNote Money

Feedback

Unpin from Start

Tur live tile off

Pin to taskbar

Spustit zobrazenie tloh Aplikaciu spustit z panela dloh
Spustit moznost Search (Vyhladat)
Spustenie ponuky Start
Spustit vietky aplikacie

Vypnit, restartovat alebo prenosn
pustit’ f Setti (N i

y pocitac prepnut do rezimu ne¢innosti

Spustit aplikaciu File Explorer

Pomocou ponuky Start mdzete vykonavat tieto spolo¢né aktivity:

spustanie programov alebo aplikacii Windows®;

otvérat bezne pouzivané programy alebo aplikacie Windows®;
upravovat nastavenia prenosného pocitaca;

ziskat pomoc s ovlddanim systému Windows;

vypnut prenosny pocitac;

odhlasit sa zWindows alebo prepnut na konto iného pouzivatela.
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Spustenie ponuky Start

Kurzor my3i umiestnite na tla¢idlo Start (Start) E

n v dolnom lavom rohu pracovnej plochy a potom nan
kliknite.

% Na klavesnici stlacte klaves s logom Windows E]

Otvaranie programov z ponuky Start

Jednym z najéastejsich pouziti ponuky Start je otvaranie programov
nainstalovanych v prenosnom pocitaci.

n Kurzor mysi umiestnite na program a potom ho spustite
kliknutim nan.

% Pomocou tlacidiel so Sipkami mézete prehladavat

programy. Program spustite stlacenim tlacidla .

POZNAMKA: Ak chcete zobrazit Gplny zoznam programov a priecinkov
v prenosnom pocitaci v abecednom poradi, v spodnej casti lavého tabla
vyberte moznost All apps (Vsetky aplikacie).
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Aplikacie Windows®

Tieto aplikécie su pripnuté na pravej table v ponuke Start a pre lahky
pristup su zobrazené v dlazdicovom usporiadani.

POZNAMKA: Na Uiplné spustenie niektorych aplikacii Windows® sa
vyzaduje prihlasenie v rdmci vasho konta Microsoft.

Life at a glance Play and Explore

E M 8 o

Calendar Store (Beta) Music

Snipping Tool w /O

B colcuator Search Get Started

A

OneNote Money

Unpin from Start
Resize
[ Fie plorer Tum live tile off
8% settings Pin to taskbar

() power

= Aiapps
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Praca s aplikaciami Windows®

Na spustenie, prispdsobenie a zatvorenie vasich aplikacii pouzivajte
dotykovu podlozku alebo klavesnicu svojho prenosného pocitaca.

Spustanie aplikacii Windows® z ponuky Start

n Kurzor mysi umiestnite na aplikaciu a potom ju spustite
kliknutim na fu.

% Pomocou tlacidiel so Sipkami mézete prehladavat

aplikacie. Stlacenim tlacidla spustite aplikaciu.

Prisposobenie aplikacii Windows®

Aplikacie mozete presunut, zmenit ich velkost alebo odstranit z panela
Uloh v ponuke Start pomocou nasledujtcich krokov:

Prestvanie aplikacii

Kurzor mysi presunite na ikonu aplikacie a potom ju
presufite na nové miesto.
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Zmena velkosti aplikacii

Kurzor mysi presunte na ikonu aplikécie, kliknite na riu
pravym tlacidlom mysi a potom kliknite na moznost
Resize (Zmenit velkost).

Pomocou tlacidiel so $ipkami moézete prejst do aplikacie.

Stlacte alebo + (na vybranych

modeloch), potom zvolte Resize (Zmenit velkost) a
potom vyberte velkost dlazdice aplikacie.

Odopnutie aplikacii
Kurzor mysi presunte na ikonu aplikacie, kliknite na riu
pravym tlacidlom mysi a potom kliknite na moznost

Unpin from Start (Odopniit z ponuky Start).

Pomocou tlacidiel so Sipkami mozete prejst do aplikacie.

Stlacte . alebo . n (na vybranych

modeloch) a potom zvolte Unpin from Start (Odopnut
z ponuky Start).
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Pripnutie aplikacii na panel uloh

Kurzor mysi presunte na ikonu aplikécie, kliknite na riu
pravym tlacidlom mysi a potom kliknite na moznost Pin
to taskbar (Pripnut na panel uloh).

Pomocou tlacidiel so $ipkami moézete prejst do aplikacie.

Stlacte alebo + (na vybranych

modeloch) a potom zvolte Pin to taskbar (Pripnut na
panel tloh).

Pripnutie dalsich aplikacii do ponuky Start

V moznosti All apps (VSetky aplikacie) umiestnite
kurzor mysi na ikonu aplikécie, ktoru chcete pridat do
ponuky Start, kliknite na fiu pravym tlacidlom mysi a
potom kliknite na moznost Pin to Start (Pripnut do
ponuky Start).

V moznosti All apps (VSetky aplikacie) stlacte

alebo + (na vybranych modeloch) na

aplikacii, ktort chcete pridat do ponuky Start, a potom
vyberte moznost Pin to Start (Pripntt do ponuky
Start).
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Zobrazenie uloh

Rychle prepinanie medzi otvorenymi aplikdciami a programami
pomocou funkcie Zobrazenie Uloh. Pomocou tejto funkcie mozete tiez
prepinat medzi jednotlivymi pracovnymi plochami.k

Spustenie funkcie Zobrazenie uloh

Kurzor mysi umiestnite na ikonu na paneli tloh a
kliknite na ru.

Na klavesnici stlacte klaves E]+ .
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Funkcia Snap

Funkcia Snap sluzi na zobrazenie aplikacii vedla seba, ¢o véam umoznuje
pracovat stcasne s dvoma aplikaciami a prepinat medzi nimi.

Welcom

Aktivne body Snap

Ikony aplikacii mozete prichytit v mieste ich presunutim na tieto aktivne
body.
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Pouzivanie funkcie Snap (Prichytit)

n 1. Spustte aplikaciu, na ktoru chcete prichytit.

2. Panel s ndzvom aplikacie presunte na okraj
obrazovky, kde ju chcete prichytit.

3. Spustite dalsiu aplikdciu a zopakovanim vyssie
uvedenych krokov prichytte dalsie aplikécie.

% 1. Spustte aplikaciu, na ktoru chcete prichytit.

2. Stlacte a podrzte tlacidlo @ a potom pomocou
klaves so $ipkami aplikdciu prichytte.

3. Spustite dalsiu aplikaciu a zopakovanim vyssie
uvedenych krokov prichytte dalsie aplikécie.
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Centrum akcii

Centrum akcii zlu¢uje ozndmenia z aplikacii a poskytuje jedno miesto,
na ktorom ich mozete pouzivat. V spodnej casti ma tiez skutocne
uzito¢nu cast Quick Actions (Rychle akcie).

Spustenie centra akcii

n Kurzor mysi umiestnite na ikonu na paneli uloh a
kliknite na fu.

% Na klavesnici stlacte klaves E] + .
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Dalsie klavesové skratky

Pomocou klavesnice mozete taktiez pouzivat nasledujuce klavesové
skratky ako pomocku na spustenie aplikdcii alebo na navigaciu v ramci
systému Windows® 10.

E] Spusta ponuku Start
E] + Spusta Action Center (Centrum akcii)
@ . @ V rezime pracovnej plochy otvori okno This PC
(Tento pocitac).
@ + Spusta aplikaciu File Explorer
@ + Otvara panel Share (Zdielanie)
@ + E] Spusta moznost Settings (Nastavenia).
@ + Spusta panel Connect (Pripojit)
E] + Sluzi na aktivovanie obrazovky zamknutia
E] + Minimalizuje aktivne okno
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Spusta moznost Search (Vyhladat)

Spusta panel Project (Projekt)

Otvori okno Spustenie

Otvori aplikaciu Centrum ulahéenia
pristupu

Otvara kontextovu ponuku tlacidla Start
(Start)

SIuzi na spustenie ikony zvacsovacieho skla a
priblizi vasu obrazovku

SIUzi na oddialenie vasej obrazovky

Otvori Nastavenia moderatora
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Pripojenie do bezdrotovych sieti

Wi-Fi

Pomocou Wi-Fi pripojenia vasho notebooku mézete ziskat pristup
k e-mailom, surfovat po internete a zdielat aplikacie v ramci lokalit
socidlnych sieti.

DOLEZITE! Airplane mode (Letovy rezim) zablokuje tuto funkciu. Pred
povolenim bezdrétového pripojenia k sieti Wi-Fi sa uistite, Ze funkcia
Airplane mode (Letovy rezim)je vypnutad.

Pripojenie k sieti Wi-Fi

Prenosny pocitac pripojte k sieti Wi-Fi vykonanim nasledujucich krokov:

1. Na paneli tloh vyberte ikonu H

2. Ak chcete zapnat Wi-Fi, vyberte ikonu |

3. V zozname Wi-Fi pripojeni zvolte pristupovy bod.

4. Kliknutim na polozku Connect (Pripojit) spustite
sietové pripojenie.

POZNAMKA: Na aktivovanie Wi-Fi pripojenia mozete byt
poziadani o zadanie kltica zabezpecenia.
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Bluetooth

Funkcia Bluetooth umoznuje bezdrétové prenosy dat medzi inymi
zariadeniami s aktivovanou funkciou Bluetooth.

DOLEZITE! Airplane mode (Letovy rezim) zablokuje tito funkciu. Pred
povolenim bezdrétového pripojenia Bluetooth sa uistite, Ze funkcia
Airplane mode (Letovy rezim) je vypnuta.

Parovanie s inymi zariadeniami s aktivovanou funkciou
Bluetooth

Ak chcete vykondvat datové prenosy, musite sparovat svoj notebook s
inymi zariadeniami s aktivovanou funkciou Bluetooth. Svoje zariadenia
pripojte vykonanim nasledujucich krokov:

1. Polozku Settings (Nastavenia) spustite z ponuky
Start.

2. Ak chcete vyhladat zariadenia so zapnutou funkciou
Bluetooth, vyberte polozku Devices (Zariadenia) a
potom polozku Bluetooth.

3. Zo zoznamu vyberte zariadenie. Heslo vo vaSom
prenosnom pocitaci porovnajte s heslom, ktoré
je odoslané do vybraného zariadenia. Ak su
rovnaké, tuknite na tlacidlo Yes (Ano) na Gspesné
sparovanie vasho prenosného pocitaca s prislusnym
zariadenim.

POZNAMKA: V pripade niektorych zariadeni s
aktivovanou funkciou Bluetooth mézete byt vyzvani na
zadanie pristupového kédu vasho prenosného poditaca.
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Rezim Lietadlo

Airplane mode (Rezim Lietadlo) zablokuje bezdrotovi komunikaciu,
ktora umoznuje bezpecne pouzivat prenosny pocitac pocas letu.

POZNAMKA: Spojte sa s leteckou spolo¢nostou ohladne sluzieb, ktoré
mozete pocas letu pouzivat, a obmedzeniach, ktoré musite pri pouzivani
svojho notebooku pocas letu dodrziavat.

Zapnutie rezimu Lietadlo

1. Moznost Action Center (Stredisko akcii) spustit
z panela uloh.

2. Akchcete zapnut rezim Airplane (Lietadlo),

vyberte ikonu [N

Vypnutie rezimu Lietadlo

1. Moznost Action Center (Stredisko akcii) spustit

z panela uloh.
2. Vyberom ikony vypnite rezim Airplane
(Lietadlo).
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Vypnutie prenosného pocitaca

Prenosny pocita¢ mozete vypnut vykonanim jedného z nasledovnych
postupov:

. Spustite ponuku Start a $tandardne vypnite
vyberom poloiiek > Shut down
(Vypnut).

. Na prihlasovacej obrazovke vyberte polozku
> Shut down (Vypnut).

. Okna Shut Down (Vypnut) spustite stlacenim

kombinacie tlacidiel + + .

V rozbalovacom zozname zvolte moznost Shut
Down (Vypnut) a potom kliknite na tla¢idlo OK.

. Ak vas$ prenosny pocita¢ nereaguje, stlacte a
podrzte tlacidlo napdjania po dobu aspon desat
(10) sekund, kym sa prenosny pocitac vypne.
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Prepnutie prenosného pocitaca do
necinného rezimu
Ak chcete prenosny pocita¢ prepnut do necinného rezimu:

. Ak chcete prenosny pocitac prepnut do
necinného rezimu, spustite ponuku Start a
vyberte polozky > Sleep (Necinny
rezim).

. Na prihlasovacej obrazovke vyberte polozky
> Sleep (Necinny rezim).

Okna Shut Down (Vypnut) spustite stlacenim

kombinacie tlacidiel + + .

V rozbalovacom zozname zvolte moznost Sleep
(Necinny rezim) a potom kliknite na tlacidlo OK.

POZNAMKA: Prenosny pocita¢ mozete tiez prepnut do rezimu necinnosti
jednym stlacenim tlacidla napajania.
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Kapitola 4:
Automaticky test po zapnuti
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Automaticky test po zapnuti (POST)

Automaticky test po zapnuti (POST) je séria diagnostickych testov
riadenych softvérom, ktoré sa spustia pri zapnuti alebo restarte
prenosného pocitaca. Softvér, ktory riadi POST, je inStalovany ako trvald
sucast architektury prenosného pocitaca.

Pouzivanie POST na vstup do BIOS-u a
Odstranovanie problémov

Pocas POST mozZete vstupovat do nastaveni BIOS alebo spustit
moznosti odstranovania problémov pomocou funkénych klavesov na
klavesnici prenosného poditaca. Viac podrobnosti si mdzete pozriet v
nasledovnych informaciach.

BIOS

Basic Input a Output System (BIOS) (Zakladny systém vstupu a vystupu)
ukladd systémové nastavenia hardvéru, ktoré su potrebné na spustenie
systému v prenosnom pocitaci.

Predvolené nastavenia systému BIOS platia pre va¢sinu podmienok
prenosného pocitaca. Nemerte predvolené nastavenia systému BIOS s
vynimkou nasledujucich okolnosti:

. Na obrazovke sa objavi chybové hldsenie pocas zavadzania
systému a ziada vas spustit BIOS Setup.

. Nainstalovali ste novy prvok systému, ktory si vyzaduje dalsie
nastavenia systému BIOS alebo aktualizacie.

VYSTRAHA! Pouzivanie nevhodnych nastaveni systému BIOS méze viest
k nestabilite systému alebo zlyhaniu spuistania. Dérazne odporicame,
aby ste zmenili nastavenia systému BIOS iba za pomoci zaskoleného
servisného personalu.

Pristupu BIOS

Pristup do nastaveni BIOS-u ziskate pomocou niektorej z nasledujucich
metdd:
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. Restartujte prenosny pocitac a potom stlacte tlacidlo
pocas POST.

. Spustite ponuku Start, zvolte polozky Settings (Nastavenia) >
Update & security (Aktualizacia a zabezpecenie) > Recovery
(Obnovenie) a potom v ponuke Rozsirené spustenie zvolte
moznost Restart now (Restartovat teraz). Na obrazovke s
rozsirenym nastavenim potom zvolte polozky Troubleshoot
(RieSenie problémov) > Advanced options (Rozsirené
moznosti) > UEFI Firmware Settings (Nastavenia firmvéru
UEFI) > Restart (Restartovat).

Nastavenia BIOS-u

POZNAMKA: Obrazovky BIOS uvédzané v tejto ¢asti sd len na
porovnanie. Skuto¢né obrazovky sa mézu lisit podla modelu a oblasti.

Rezim EZ

Tato ponuka sa zobrazi po vstupe do programu nastavenia BIOS a
poskytuje prehlad o zakladnych systémovych informéciach. Ak chcete
ziskat pristup k rozsirenému rezimu pre pokrocilé nastavenia BIOS,
zvolte moznost Advanced Mode (Rozsireny rezim) (F7) alebo stlacte

tlacidlo |~

7SS 8105 tility - E2 Mode

System

Property

Default(Fs)

Notebook Elektronicka prirucka 69



Zavadzanie

Tato ponuka umoziuje nastavit priority moznosti zavddzania. Pri
nastavovani priority zavadzania si méZete pozriet nasledovné postupy.

1. Na obrazovke Boot (Zavadzanie) vyberte Boot Option #1
(Moznost zavadzania €. 1).

2. Stlacte tlacidlo

#1 (Moznost zavadzania €. 1).

a vyberte zariadenie ako Boot Option

7SUS 6105 tilty - Advanced Mode

Main  Advanced Security  Save & Exit

ez Mode(F7) |
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Security (Zabezpecenie)

Tato ponuka umoznuje nastavit heslo spravcu a pouzivatela
prenosného pocitaca. Umoznuje tieZ riadit vstup do ovladaca pevného
disku prenosného pocitaca, vstupného alebo vystupného rozhrania
(1/0) a rozhrania USB.

POZNAMKA:

« Ak vytvorite User Password (Heslo pouzivatela), pred vstupom do
opera¢ného systému prenosného pocitaca budete vyzvani zadat
toto heslo.

+ Ak vytvorite Administrator Password (Heslo spravcu), pred
vstupom do BIOS-u budete vyzvani zadat toto heslo.

JASUS 510 Utily - Advanced Mode

Main  Advanced  Boot  Security  Save & Exit Hot Keys
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Nastavenie hesla:

Na obrazovke Zabezpecenie zvolte Heslo spravcu alebo Heslo
pouzivatela.

Napiste heslo a stlacte .

Heslo potvrdte jeho opdtovnym napisanim a potom stlacte
tlacidlo OK.

Vlymazat' heslo:

1.
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Na obrazovke Zabezpecenie zvolte Heslo spravcu alebo Heslo
pouzivatela.

Vlozte aktualne heslo a stlacte tlacidlo e,

Ostatné polia nechajte prazdne a potom pokracujte stlacenim
tlacidla OK.

Staré heslo vymazte stlacenim tlacidla OK.

POZNAMKA: Heslo napiite pomocou klévesnice.
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Ulozit a ukon¢it
Ak chcete uchovat konfigurac¢né nastavenia, pred ukoncenim BIOS-u
vyberte polozku Save Changes and Exit (Ulozit zmeny a ukongit).

7ISLES 8105 tility - Advanced Mode

Main  Advanced  Boot Security Hot Keys.
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Aktualizacia BIOS:

1. Overte presny model prenosného pocitaca a potom si z
internetovej stranky spolo¢nosti ASUS prevezmite najnovsi subor
BIOS pre vés model.

Koépiu prevzatého suboru BIOS ulozte na kltuc¢ USB.

Klu¢ USB zapojte do prenosného pocitaca.

> woN

Prenosny pocitac restartujte a potom vstupte do nastaveni BIOS.

5. V ponuke BIOS vyberte moznosti Advanced (RozsSirené) > ASUS
EZ Flash 3 Utility a potom stlacte tlacidlo .

SASUS 5I0S Utility - Advanced Mode
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6. Na klu¢i USB vyhladajte prevzaty subor BIOS a potom stlacte

tlacidlo , Aktualizaciu vykonajte podla pokynov na

obrazovke.

7. Ak chcete obnovit systém na predvolené nastavenia, po
dokonceni procesu aktualizacie systému BIOS kliknite na tlacidlo
Save & Exit (Ulozit a ukonéit) > Restore Defaults (Ukongit -
Obnovit predvolené).
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Obnovenie vasho systému

Moznosti obnovenia vo vasom prenosnom pocitaci umoznuju obnovit
systém do povodného stavu alebo jednoducho obnovit jeho nastavenia
na zlepsenie vykonu.

DULEZITE!
«  Pred vykonanim ktorejkolvek z moznosti obnovy vo vasom

prenosnom pocitadi si zalohujte stibory s idajmi.

Aby nedoslo k strate Udajov, poznacte si dolezité prisposobené
nastavenia, ako napriklad nastavenia siete, pouzivatelské mend a
hesla.

Pred resetovanim systému sa uistite, Ze prenosny pocitac je zapojeny
do elektrickej zasuvky.

Operacny systém Windows® 10 umoziuje vykonat ktorukolvek z
nasledujucich moznosti obnovy:

76

Zachovat moje subory - Tato moznost umoznuje obnovit
prenosny pocita¢ bez poskodenia osobnych udajov (fotografie,
hudba, video subory, dokumenty) a aplikdcie z pamate
opera¢ného systému Windows®.

Pomocou tejto moznosti mozete prenosny pocita¢ obnovit na
Standardné nastavenia a odstranit iné nainstalované aplikacie.

Odstranit vSetko - Tato moznost resetuje prenosny pocitat
na jeho nastavenia z vyroby. Pred vykonanim tejto moznosti si
musite zalohovat svoje tdaje.

Go back to an earlier build (Vratit sa spat na predchadzajucu
zostavu) - Tato moznost umoznuje vratit sa spat na
predchadzajucu zostavu. Tito moznost pouzite v pripade, ze
zostava vadm nefunguje.
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. Advanced startup (Rozsirené spustenie) - Tato moznost
umoznuje vykonavat iné rozsirené moznosti obnovy vo vasom
Tablet ASUS, ako napriklad:

- pouzivat mechaniku USB, sietové pripojenie alebo
obnovovaci disk DVD pre Windows na spustenie Tablet
ASUS.

- Pomocou moznosti Troubleshoot (Odstranovanie
problémov) mozete aktivovat ktortkolvek z tychto
moznosti rozsirenej obnovy: obnovenie systému, obnovenie
obrazu systému, oprava spustenia, prikazovy riadok,
nastavenia firmvéru UEFI, nastavenia spustenia.

Vykonavanie moznosti obnovenia

Ak chcete ziskat pristup k niektorej z dostupnych moznosti obnovy
Tablet ASUS a pouzivat ju, vykonajte nasledujuce kroky.

1. Spustite moznost Settings (Nastavenia) a vyberte moznost
Update and security (Aktualizacia a zabezpecenie).

Setng:

& sencs
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2. V moznosti Update and security (Aktualizacia a zabezpecenie)
vyberte polozku Recovery (Obnovit) a potom vyberte moznost
obnovenia, ktorti chcete vykonat.

PR

Windows Update .
Reset this PC
Windovis Defender Ifyour PC isn'trunning well resetting it might help. This lets you
choose to keep your fles of remove them, and then reinstalls:
Backup Windows
Get started

Recovery
Activation .

Go back to an earlier build
(HCEES Ifthis build sn'tworking for you, try going back to an earler one.

When the next build i ready, wel instal .

Get started

Advanced startup

Start up from a device or disc (such as 3 USB diive or DVD), change
your PCs firmuare settings, change Windows startup settings, or
restore Windows from a system image. This wilrestart your PC.

Restart now
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Tipy a najcastejsie otdazky
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Uzitocné tipy ohladne notebooku

Aby sme vam pomohli maximalizovat pouzivanie vasho notebooku,
zachovat jeho systémovy vykon a zabezpecit vetky vase data,
uvadzame niekolko uzito¢nych tipov:

. Systém Windows® pravidelne aktualizujte a zabezpecte, aby
vietky vase aplikacie mali najnovsie nastavenia zabezpecenia.

Na ochranu svojich idajov pouzivajte antivirusovy softvér a
zachovavajte jeho aktudlnost.

. Ak to nie je nevyhnutné, svoj notebook nevypinajte vyniutenym
vypnutim.
. Svoje udaje vzdy zalohujte a vytvorte si zdlohu udajov v

externom paméatovom zariadeni.

. Notebook nepouzivajte pri extrémne vysokych teplotach. Ak
nebudete svoj notebook dlhodobo pouzivat (aspon mesiac),
odporuc¢ame vam z neho vybrat batériu, ak je vyberatelna.

Odpojte vietky externé zariadenia a pred resetovanim svojho
notebooku si pripravte nasledovné polozky:

- Kéd Product Key pre vade operacné systémy a dalsie
nainstalované aplikacie

- Zalozné udaje
- Prihlasovacie ID a heslo

- Informécie o internetovom pripojeni
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Casté otazky ohladne hardvéru

1.

Po zapnuti notebooku sa na obrazovke zobrazi ¢ierna bodka
a niekedy farebné bodky. Co mam robit?

Hoci sa tieto bodky Standardne zobrazuju na obrazovke, nemaju
vplyv na vas systém. Ak tento jav pretrvéva a nasledne vplyva

na systémovy vykon, poradte sa s autorizovanym servisnym
strediskom ASUS.

Zobrazovaci panel ma nerovnomerné farby a jas. Ako to
modzem opravit?

Farby a jas zobrazovacieho panela mézu byt ovplyvnené uhlom
a aktualnou polohou notebooku. Jas a farebny ton notebooku sa
mozu pre jednotlivé modely li$it. Na nastavenie vzhladu véasho
zobrazovacieho panela mézete pouzit kldvesy funkcii alebo
nastavenia zobrazenia vo svojom opera¢nom systéme.

Ako mézem maximalizovat vydrz batérie notebooku?
Mézete vyskusat jedno z nasledovnych odporucani:

. Na nastavenie jasu displeja pouzite klavesy funkcii.

. Ak nepouzivate ziadne Wi-Fi pripojenie, prepnite svoj
systém do rezimu Airplane mode (Rezim lietadlo).

. Odpojte nepouzivané USB zariadenia.

. Zatvorte nepouzivané aplikécie, hlavne tie, ktoré zaberaju
vela systémovej pamate.
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4.  LED indikator batérie nesvieti. Kde je chyba?

. Skontrolujte spravne pripojenie sietového adaptéra alebo
batérie. MéZete taktiez napdjaci adaptér alebo batériu
odpojit, pockat minutu a znova ich pripojit k sietovej
zasuvke a notebooku.

. Ak problém pretrvava, o pomoc poziadajte miestne servisné
stredisko ASUS.

5.  Preco moje dotykové zariadenie nefunguje?
Stlacenim dotykové zariadenie aktivujte.

6.  Preco nepocujem zvuk z reproduktorov svojho notebooku
pri prehravani suborov so zvukom alebo videom?

Mbzete vyskusat jedno z nasledovnych odporucani:

. Stlacenim zapnite zvuk reproduktora.
. Skontrolujte, ¢i reproduktory nie su stimené.

. Skontrolujte, ¢i k notebooku nie je pripojeny konektor
sluchadiel a odpojte ho.

7.  Comam robit v pripade straty sietového adaptéra
notebooku, alebo ak batéria prestane fungovat?

O pomoc poziadajte miestne servisné stredisko ASUS.
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8.  Moj notebook nevykonava spravne udery klavesom, pretoze
sa kurzor pohybuje. Co mam robit?

Kym piSete na klavesnici skontrolujte, Ze dotykového zariadenia
sa ni¢ nédhodne nedotyka ani ho nestlaca. Dotykové zariadenie

mozete taktiez deaktivovat stlacenim .
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Casté otazky ohladne softvéru

1.

84

Ked'zapnem svoj notebook, indikator napajania sa rozsvieti,
ale nerozsvieti sa indikator ¢innosti jednotky. Nedoslo ani k
zavedeniu systému. Ako to mozem opravit?

Mozete vyskusat jedno z nasledovnych odporucani:

. Notebook vypnite vynitenym vypnutim tak, Ze hlavny
vypinac stlacite na dlhsie ako desat (10) sekind.
Skontrolujte spravnost zapojenia sietového adaptéra a
vloZenia batérie a notebook zapnite.

. Ak problém pretrvéva, o pomoc poziadajte miestne servisné
stredisko ASUS.

Co mam urobit, ak sa na obrazovke zobrazi tato sprava:
»Remove disks or other media. Press any key to restart.
(Vyberte disky alebo iné média. Stlacenim ktoréhokolvek
klavesu restartujte.)”?

Mozete vyskusat jedno z nasledovnych odporutcani:

. Odpojte vietky pripojené USB zariadenia a potom notebook
restartujte.

. Viyberte opticky disk, ktory ste ponechali v optickej jednotke
a potom notebook restartujte.

. Ak problém pretrvéva, mozno je problém s ukladacim
priestorom pamate vasho notebooku. O pomoc poZiadajte
miestne servisné stredisko ASUS.

Bootovanie mdjho notebooku trva dlhsie ako zvycajne a mdj
operacny systém zaostava. Ako to mézem opravit?

Odstrante nedavno nainstalované aplikdcie alebo aplikacie, ktoré
neboli sucastou balika vasho operacného systému, a potom
systém restartujte.
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4.  Moj notebook sa nebootuje. Ako to mézem opravit?

Mézete vyskusat jedno z nasledovnych odporucani:

. Z notebooku odpojte vietky pripojené zariadenia a potom
systém restartujte.

. Ak problém pretrvava, o pomoc poziadajte miestne servisné
stredisko ASUS.

5.  Pre¢o nemo6zem obnovit ¢innost svojho notebooku z rezimu
spanku alebo dlhodobého spanku?

. Na obnovenie posledného prevadzkového stavu musite
stlacit hlavny vypinac.

. Vas systém mozno Uplne vybil batériu. K notebooku pripojte

sietovy adaptér, pripojte ho k sietovej zasuvke a stlacte
hlavny vypinac.
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Prilohy
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Zhoda interného modemu

Notebook s modelom interného modemu je v zhode s JATE (Japonsko), FCC

(USA, Kanada, Kérea, Taiwan) a CTR21. Interny modem bol schvaleny v stlade s
Rozhodnutim Rady 98/482/ES pre paneurdpske pripojenie k verejnej komutovanej
telefonnej sieti (PSTN) pomocou pripojenia jednym terminalom. Predsa len

viak kvoli rozdielom medzi jednotlivymi PSTN v roznych krajinach, schvélenie
samo osebe neposkytuje bezvyhradné zaistenie Uspesnej ¢innosti na kazdom
koncovom bode siete PSTN.V pripade problémov by ste sa mali v prvom rade
spojit s dodavatelom zariadenia.

Prehlad

4. augusta 1998 bolo v Oficidlnom vestniku ES publikované Rozhodnutie Europskej
rady tykajuce sa CTR 21. CTR 21 sa uplatriuje v pripade v3etkych nie hlasovych
koncovych zariadeni s vyta¢anim DTMF, ktoré sa nebudu pripéjat k analégovej
sieti PSTN (verejna komutovana telefénna siet).

CTR 21 (Spolocné technické nariadenie) tykajuce sa poziadaviek na prislusenstvo,
a to pre pripojenie koncovych zariadeni (okrem koncovych zariadeni
podporujucich sluzbu hlasového telefonovania pomocou pocitaca) k analégovym
verejnym komutovanym telefénnym sietam, v ramci ktorych sa adresovanie siete,
ak je poskytnutd, vykona prostrednictvom multifrekvencného signalu s dudinym
ténom.
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Vyhlasenie o zhode siete

Viyhlasenie, ktoré urobi vyrobca voci notifikovanému organu a predajcovi: Toto
vyhldsenie oznaci siete, pre pouzitie v ktorych bolo zariadenie navrhnuté a
akékolvek notifikované siete, v spojeni s ktorymi méze mat zariadenie problémy s
komunikaciou v ramci prepojenych systémov.”

Viyhlasenie, ktoré urobi vyrobca voci uzivatelovi: ,Toto vyhlasenie oznadi siete,
pre pouzitie v ktorych bolo zariadenie navrhnuté a akékolvek notifikované siete,
v spojeni s ktorymi moze mat zariadenie problémy s komunikéciou v rdmci
prepojenych systémov.” Vyrobca prida aj vyhlasenie, z ktorého bude jasné,

kedy kompatibilita siete zavisi na fyzickych nastaveniach a na nastaveniach
softvérovych prepinacov. Taktiez odporuci uzivatelovi spojit sa s predajcom v
pripade ak uvazuje s pouzivanim zariadenia v rdmci inej siete.”

Notifikovany orgdn CETECOM doteraz na zaklade CTR 21 vydal niekolko
paneurépskych schvaleni. Vysledkom st prvé eurépske modemy, v pripade
ktorych nie s v jednotlivych krajinach Eurépy potrebné regulacné schvalenia.

Nie hlasové zariadenia

Telefénne odkazovace a hlasité teleféonne pristroje prichadzaju do tivahy podobne,
ako aj modemy, faxy, automatické cielové ciselniky a poplasné systémy. Vynaté

su zariadenia, v pripade ktorych je koncova kvalita hovoru riadené nariadeniami
(napriklad mikrotelefony a v niektorych krajinach aj bezdrétové telefony).
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V tabulke su uvedené krajiny, na ktoré sa vztahuje norma

CTR21.

Krajina
Rakusko'
Belgicko
Ceskéa republika
Dénsko'
Finsko
Franctzsko
Nemecko
Grécko
Madarsko
Island

frsko
Taliansko
Izrael
Lichtenstajnsko
Luxembursko
Holandsko'
Norsko
Polsko
Portugalsko
Spanielsko
Svédsko
Svajciarsko
Velka Briténia

90

Vztahuje sa

Viac testovania

Ano Nie

Ano Nie

Nie Nevztahuje sa
Ano Ano

Ano Nie

Ano Nie

Ano Nie

Ano Nie

Nie Nevztahuje sa
Ano Nie

Ano Nie

Este sa prejednéva Nevztahuje sa
Nie Nie

Ano Nie

Ano Nie

Ano Nie

Ano Nie

Nie Nevztahuje sa
Nie Nevztahuje sa
Nie Nevztahuje sa
Ano Nie

Ano Nie

Ano Nie
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Tieto Informacie boli prevzaté od CETECOM a boli poskytnuté bez akejkolvek
zodpovednosti. Aktualizacie tejto tabulky mozete néjst na stranke
http://www.cetecom.de/technologies/ctr_21.html.

1 Narodné poziadavky sa uplatnia iba v pripade, ak smie zariadenie vyuzivat
impulzné vytacanie (vyrobcovia mozu v ndvode na obsluhu uviest, Ze zariadenie
je urcené iba pre podporu signalizacie DTFM, kvoli comu by boli dodatocné skusky
zbytocné).

V Holandsku sa dodato¢né testovanie vyzaduje v pripade sériovych spojeni a
zariadeni s identifikaciou volajiceho.

Prehlasenie Amerického federalneho vyboru pre
telekomunikacie (FCC)

Toto zariadenie je v stllade s Castou 15 Pravidiel FCC. Prevéadzka podlieha dvom
nasledujicim podmienkam:

. Toto zariadenie nesmie sposobit $kodlivi interferenciu.

. Toto zariadenie musi akceptovat prijatu interferenciu, a to vratane
interferencie, ktora moze sposobit nezelatelnd ¢innost.

Toto zariadenie bolo preskusané a bolo zistené, Ze je v zhode s limitnymi
hodnotami pre digitalne zariadenia triedy B, a to v sulade s Castou 15. Pravidiel
Amerického federdlneho vyboru pre telekomunikacie (FCC). Tieto medzné
hodnoty su navrhnuté tak, aby poskytovali rozumnu ochranu proti rusivému
vplyvu v bytovej zastavbe. Tento vyrobok generuje, vyuziva a moze aj vyzarovat
energiu s rddiovou frekvenciou, a ak nie je nainstalovany a nepouziva sa v sulade
s tymito instrukciami, moze spdsobovat skodlivé rusenie radiovej komunikacie.
Neexistuje vSak Ziadna zaruka, Ze sa pri danej instalcii nevyskytne takato
interferencia. Ak toto zariadenie skutocne spdsobi Skodlivu interferenciu tykajicu
sa prijmu rozhlasového a televizneho vysielania, ¢o sa dé urcit vypnutim a
zapnutim zariadenia, uzivatel sa moze pokusit napravit interferenciu pomocou
jedného alebo viacerych nasledujucich opatreni:

. Zmeinite orientéciu alebo polohu antény pre prijem.

. Zvyste odstup medzi zariadenim a prijimacom.

. Pripojte zariadenie do zastrcky vinom obvode nez je pripojeny prijimac.
. Prekonzultujte tuto nalezitost s dodavatelom alebo skisenym radiovym

alebo televiznym technikom, ktory Vdm pomoze.
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VYSTRAHA! Vyzaduije sa pouzivanie typu tieneného sietového kabla, a to kvoli stladu
s hodnotami pre emisie, ktoré stanovil FCC a kvoli tomu, aby sa predislo interferencii

s blizkym rozhlasovym a televiznym prijmom. Je délezité pouzivat jedine dodavany
sietovy kabel. Pre pripojenie I/0 zariadeni k tomuto zariadeniu pouzivajte iba tienené
kéble. Davajte si pozor, pretoze zmeny alebo Upravy, ktoré neboli jednoznacne
schvélené osobou kompetentnou pre zhodu, by mohli mat za nasledok zrusenie vasho
opravnenia prevadzkovat zariadenie.

(Pretlac zo Zékonnika federalnych smernic ¢.47, ¢ast 15.193, 1993. Washington DC:
Urad federalneho registra, Sprava narodnych archivov a zdznamov, Tlagiaref vlady
USA.)

Prehlasenie FCC s upozornenim tykajticim sa
vystaveniu radiovej frekvencii (RF)

VYSTRAHA! Akékolvek zmeny alebo tpravy, ktoré neboli jednozna¢ne schvalené
osobou zodpovednou za zhodu by mohli mat za nasledok zrusenie opravnenia
uzivatela prevadzkovat zariadenie.

Toto zariadenie je v stlade s limitmi FCC na dobu oZiarenia stanovenou pre
nekontrolované okolité prostredie. Ak chcete dodrzat poziadavky kladené na
limity FCC RF, vyvarujte sa pocas prenosu priameho kontaktu s prenosovou
anténou. Koncovy uzivatel musi dodrziavat Specifické prevadzkové pokyny tak,
aby vyhovel dobe stanovenej pre RF.

Kanal pre bezdrotovt prevadzku pre rozne
domény

Severna Amerika 2.412-2.462 GHz Kanal 01 azKanal 11
Japonsko 2.412-2.484 GHz Kandl 01 az Kanal 14
Eurépa ETSI 2.412-2472 GHz Kanal 01 azKanal 13

Upozornenie o povrchovej uprave

DOLEZITE! Na zabezpecenie elektricke] izol4cie a zachovanie elektrickej bezpe¢nosti
bola pouzitd povrchova tprava s cielom izolovat hlavnu ¢ast notebooku, okrem bokov,
kde sa nachadzaju porty vstupov a vystupov.
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Bezpecnostné upozornenia podla normy UL

Bezpecnostné upozornenia su pozadované normou UL 1459, ktord zahina
telekomunikacné zariadenia (telefény), ktoré budu elektricky pripojené k
telekomunikacnej sieti s prevadzkovym napatim proti zemi, ktoré v 3picke
nepresiahne 200V, medzi $pickami nepresiahne 300V a efektivna hodnota napatia
je 105V, pricom zariadenie bude nainstalované a pouzivané v sulade s Predpismi o
vykondvani elektrickych instalacii v USA (NFPA 70).

Pri pouzivani modemu notebooku je potrebné vzdy dodrziavat bezpecnostné
pokyny na znizenie nebezpecenstva poziaru, trazu elektrickym Sokom a zranenia
0s0b vratane nasledovnych pokynov:

. Notebook nepouZzivajte v blizkosti vody, napriklad vane, nddob na
umyvanie, kuchynskej vylevky, nddob na pranie bielizne, v prostredi
vlhkého suterénu alebo v blizkosti bazéna.

. Notebook nepouzivajte pocas burky s vyskytom bleskov. M6ze dojst k
riziku elektrického Soku sposobeného bleskom.

. Notebook nepouzivajte v blizkosti unikajiceho plynu.

Bezpecnostné upozornenia si pozadované normou UL 1642, ktord zahfna
primérne (nie nabijatelné) a sekundarne (nabijatelné) litiové batérie, ktoré sa
pouzivaju ako zdroj energie vo vyrobkoch. Tieto batérie obsahuju metalické
litium, zliatinu litia alebo idn litia a m6zu obsahovat jeden elektrochemicky
¢lanok alebo dva elektrochemické ¢lanky zapojené sériovo, paralelne alebo
kombinovane, pri¢com tieto ¢lanky premienaji chemicku energiu na elektrickud
energiu prostrednictvom nevratnej alebo vratnej chemickej reakcie.

. Batériu notebooku nevhadzujte do ohiia, pretoze méze vybuchnut. Pozrite
si miestne predpisy tykajuce sa pokynov pre likvidaciu, aby ste takto znizili
riziko poranenia 0séb vplyvom poziaru alebo vybuchu.

. Nepouzivajte sietové adaptéry alebo batérie inych zariadeni, aby ste takto
znizili riziko poranenia 0s6b vplyvom poziaru alebo vybuchu. Pouzivajte
iba sietové adaptéry alebo batérie certifikované spolo¢nostou UL, ktoré
dodéva vyrobca, alebo autorizovani predajcovia.
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Bezpecnostna poziadavka tykajiica sa napajania

Vyrobky s hodnotami elektrického pridu do 6A a véziace viac nez 3kg sa musia
pouzivat so schvalenymi sietovymi kablami vacsimi alebo rovnajicimi sa: HO5VV-F,
3G, 0.75mm’ alebo HO5VV-F, 2G, 0.75mm”.

Upozornenia ohladne TV tunera

Poznamka k instalacnému programu pre systém CATV—Kéblovy rozvodny
systém by mal byt uzemneny podla ANSI/NFPA 70, Narodného zakona o
elektroinstalaciach (NEC), a to podla ¢asti 820.93 Uzemnenie vonkajsieho
vodivého tienenia koaxialnych kablov - instalacia by mala obsahovat pripojenie
ochrany koaxiélneho kébla k zemi pri vstupe do budovy.

Oznamenia ohladne REACH

Dodrziavajuc regulacny ramec REACH (Registréacia, hodnotenie, autorizacia a
obmedzovanie chemikalii) sme chemické latky pouzivané v nasich vyrobkoch
uviedli na stranke ASUS REACH na adrese http://csr.asus.com/english/REACH.htm.

Oznam o vyrobku spolo¢nosti Macrovision
Corporation

Sucastou tohto vyrobku je technolégia ochrany autorskych prav, na ktorti sa
vztahuje ochrana technickych rieseni obsiahnutd v urcitych patentoch USA a
inych pravach dusevného vlastnictva vlastnenych spolo¢nostou Macrovision
Corporation a inymi vlastnikmi prav. Pouzitie tejto technoldgie ochrany autorskych
prav musi byt autorizované spolo¢nostou Macrovision Corporation a je uréené
pre doméce a iné obmedzené pouzitie s vynimkou pripadov autorizovanych
spolo¢nostou Macrovision Corporation. Vratna technicka udrzba alebo
rozoberanie je zakazané.

Prevencia pred stratou sluchu

Aby sa zabranilo moznému poskodeniu sluchu, nepocuvajte pri
vysokych urovniach hlasitosti po dlhsiu dobu.
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Skandinavske upozornenia tykajuce sa litia (pre
litium ionové batérie)
CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with

the same or equivalent type recommended by the manufacturer. Dispose of used
batteries according to the manufacturer’s instructions. (English)

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se sostituita in modo errato.
Sostituire la batteria con un una di tipo uguale o equivalente consigliata dalla
fabbrica. Non disperdere le batterie nell'ambiente. (Italian)

VORSICHT! Explosionsgefahr bei unsachgemafen Austausch der Batterie. Ersatz
nur durch denselben oder einem vom Hersteller empfohlenem &hnlichen Typ.
Entsorgung gebrauchter Batterien nach Angaben des Herstellers. (German)

ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig handtering. Udskiftning
mé kun ske med batteri af samme fabrikat og type. Levér det brugte batteri
tilbage til leveranderen. (Danish)

VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvdnd samma batterityp eller
en ekvivalent typ som rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera anvént
batteri enligt fabrikantens instruktion. (Swedish)

VAROITUS! Paristo voi rdjahtaa, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda paristo
ainoastaan laitevalmistajan sousittelemaan tyyppiin. Havitéd kdytetty paristo
valmistagan ohjeiden mukaisesti. (Finnish)

ATTENTION! Danger d'explosion si la batterie n'est pas correctement remplacée.
Remplacer uniquement avec une batterie de type semblable ou équivalent,
recommandée par le fabricant. Jeter les batteries usagées conformément aux
instructions du fabricant. (French)

ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri. Benytt samme
batteritype eller en tilsvarende type anbefalt av apparatfabrikanten. Brukte
batterier kasseres i henhold til fabrikantens instruksjoner. (Norwegian)

PERER LA OB, fEROTIC 0 9, KRBT 28546, SR
ICHESND bOEM->TFE, REFORTICH > TRUHE L TFEW,
(Japanese)

BHVIMAHWE! Mpwn 3ameHe akkyMynaTopa Ha akkyMySIATOP MHOTO TIMa BO3MOXHO
€ro Bo3ropaHue. YTunmsupyiite akkyMynaTop B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMAMM
npoussoauTens. (Russian)
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Schvalenie podla CTR 21 (pre notebook so
zabudovanym modemom)

Danish

»Udstyret er i henhold til Radets beslutning 98/482/EF EU-godkendt til at blive opkoblet pi de
offenthgc telefonnet som enkeltforbundet terminal. Pi grund af forskelle mellem de offentlige

f ide kellige lande giver godkendelsen dog ikke i sig selv ubetinget garanti for, at udstyret
kan fungere korrekt pd samtlige nettermineringspunkter pa de offentlige telefonnet.

I tilfelde af problemer ber De i forste omgang henvende Dem til leveranderen af udstyret.c

Dutch

»Dit apparaat is goedgekeurd volgcns Beschikking 98/482/EG van de Raad N de pan-Europese
aansluiting van enkelvoudige d ur op het L erk (PSTN).
Gezien de verschillen tussen de mdwlduele PSTNs m de verschillende landen, biedt deze goed-
keuring op zichzelf geen onvoorwaardelijke garantic voor een succesvolle werking op elk
PSTN-netwerkaansluitpunt.

Neem bij problemen in eerste instantie contact op met de leverancier van het apparaat.”.

English

“The equipment has been approved in accordance with Council Decision 98/482/EC for pan-European
single terminal connection to the public switched telephone network (PSTN). However, due to
differences between the individual PSTNs provided in different countries, the approval does not, of
itself, give an unconditional assurance of successful operation on every PSTN network termination
point.

In the event of problems, you should contact your equipment supplier in the first instance.”

Finnish

"Tama laite on hyviksytty neuvoston paitoksen 98/482/EY mukaisesti liitettaviksi yksittiisena laitteena
yleiseen kytkentiiseen puhelinverkkoon (PSTN) EU:n jisenvaltioissa. Eri maiden yleisten kytkentdisten
puhelinverkkojen vililli on kuitenkin eroja, joten hyviksynti ei sellaisenaan takaa hiiriotonta
toimintaa kaikkien yleisten kytkentiisten puhelinverkkojen liityntapisteissi.

Ongelmien ilmetessi ottakaa viipymittid yhteyttd laitteen toimittajaan.”

French

«Cet équipement a recu 'agrément, conformément a la décision 98/482/CE du Conseil, concernant la
connexion paneuropéenne de terminal unique aux réseaux téléphoniques publics commutés (RTPC).
Toutefois, comme il existe des différences d’un pays a l'autre entre les RTPC, l'agrément en soi ne
constitue pas une garantie absolue de fonctionnement optimal a chaque point de terminaison du
réseau RTPC.

En cas de probleme, vous devez contacter en premier lieu votre fournisseur.»
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German

.Dieses Gerit wurde gemaf der Entscheidung 98/482/EG des Rates curopaweit zur Anschaltung als
cinzelne Endeinrichtung an das offentliche Fernsprechnetz zugelassen. Aufgrund der zwischen den
sffentlichen Fer hiedener Staaten bestehenden Unterschiede stellt diese Zulassung
an sich jedoch keine unbedingte Gewhr fiir einen erfolgreichen Betrieb des Gerits an jedem
NetzabschluBpunkt dar.

Falls beim Betrieb Probleme auftreten, sollten Sie sich zunichst an ihren Fachhindler wenden

Greek

«O glomhopog Exel eykpldel Yol mOVELPOTAIKY GUVBEGT WUEMOVOUEOD TEPUATIKOV WE TO dNUOGLO
mhepovikd diktvo petayoyig (PSTN), chupove pe v andpaon 98/482/EK tov ZupBovdiov wotdc0,
enetdf vidpyovy drapopés petalt Tov enuépovg PSTN mov napéyoviol oe SLLPopeg YOpEG, 1 £ykpion dev
TopEYEL 0@’ £oUTAG avemQUANKTY eloopdhion emtuyovg Aettovpyiag ot kdde onusio andInéng tou
Siktbov PSTN.

Edv avaktyouvv mpoBiiuate, Jo mpénel kot apys va ancvdivests atov mpoundevth tov efomhionol
cug»

Italian

«La presente apparecchiatura terminale ¢ stata approvata in conformita della decisione 98/482/CE del
Consiglio per la connessione paneuropea come terminale singolo ad una rete analogica PSTN. A causa
delle differenze tra le reti dei differenti paesi, I'approvazione non garantisce perd di per sé il
funzionamento corretto in tutti i punti di terminazione di rete PSTN.

In caso di problemi contattare in primo luogo il fornitore del prodotto.»

Portuguese

«Este equipamento foi aprovado para ligacio pan-europeia de um tnico terminal a rede telefénica
publica comutada (RTPC) nos termos da Decisdo 98/482/CE. No entanto, devido as diferencas
existentes entre as RTPC dos diversos paises, a aprovagdo ndo garante incondicionalmente, por si s,
um funcionamento correcto em todos os pontos terminais da rede da RTPC.

Em caso de problemas, deve entrar-se em contacto, em primeiro lugar, com o fornecedor do
equipamento.»

Spanish

«Este equipo ha sido homologado de conformidad con la Decision 98/482/CE del Consejo para la
conexién paneuropea de un terminal simple a la red telefénica ptiblica conmutada (RTPC). No
obstante, a la vista de las diferencias que existen entre las RTPC que se ofrecen en diferentes paises, la
homologacién no constituye por si sola una garantia incondicional de funcionamiento satisfactorio en
todos los puntos de terminacién de la red de una RTPC.

En caso de surgir algln problema, procede ponerse en contacto en primer lugar con el proveedor del
equipo..

Swedish

"Utrustningen har godkints i enlighet med ridets beslut 98/482/EG for alleuropeisk anslutning som
enskild terminal till det allmint tillgingliga kopplade telenitet (PSTN). P4 grund av de skillnader som
finns mellan telenitet i olika linder utgdr godkannandet emellertid inte i sig s|alvl en absolut garanti

for att utrustningen kommer att fungera tillfredsstillande vid varje telenid unkt.

Om problem uppstar bor ni i forsta hand kontakta leverantdren av utrustningen.”
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Vyrobok, ktory vyhovuje poziadavkam
programu ENERGY STAR

ENERGY STAR je spolo¢ny program Agentury na ochranu Zivotného
' ' prostredia USA a ministerstva energetiky USA, ktory nam vietkym
_&w”—,é? poméha Setrit financné prostriedky a chranit Zivotné prostredie
prostrednictvom energeticky Uspornym vyrobkom a postupom.

Vsetky vyrobky spolo¢nosti ASUS oznacené logom ENERGY STAR
vyhovuju standardu ENERGY STAR a ich funkcia riadenia napéjania je zapnuta ako
vychodiskové nastavenie. Tento monitor a pocita¢ s automaticky nastavené na
prechod do pokojového rezimu v priebehu 10 a 30 minut necinnosti pouzivatela.
Pouzivatelia mézu vas pocita¢ zobudit kliknutim tlacidlom mysi alebo stla¢enim
tlacidla napédjania.

Podrobné informécie o riadeni napéjania a jeho prinosu pre Zivotné prostredie
najdete na stranke http://www.energystar.gov/powermanagement. Na stranke
http://www.energystar.gov najdete aj podrobnosti o spolo¢nom programe
ENERGY STAR.

POZNAMKA: Program Energy Star NIE JE podporovany v opera¢nych systémoch
zalozenych na FreeDOS a Linux.

Vyhlasenie zhody so svetovymi nariadeniami
ohladne ochrany zivotného prostredia

Spolo¢nost ASUS pocas realizovania navrhu a vyroby svojich vyrobkov dodrziava
koncept,zeleného” dizajnu a zabezpecuje, ze pocas kazdej fazy zivotného cyklu
vyrobku znacky ASUS st dodrziavané svetové nariadenia ohladne ochrany
Zivotného prostredia. Okrem toho spolo¢nost ASUS zverejiiuje na zéklade
poziadaviek nariadeni patri¢né informacie.

Viac informacii o zverejneni informacii spolo¢nosti ASUS na zaklade poZiadaviek
nariadeni najdete na stranke http://csrasus.com/english/Compliance.htm:

Vyhlasenia o materialoch pre Japonsko - JIS-C-0950
REACH SVHC - EU
RoHS - Kérea
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Recykla¢ny program ASUS / Sluzby spatného
prevzatia vyrobkov

Programy recyklovania a vratenia vyrobkov spolo¢nosti ASUS vychadzajui zo
zavazkov voci najprisnejsim normam pre ochranu Zivotného prostredia. Verime, ze
vam poskytujeme riesenia na zodpovedné recyklovanie nasich vyrobkov, dalsich
komponentov ako aj baliacich materidlov. Podrobné informacie o recyklovani v
roznych regiénoch si pozrite na internetovej stranke

http://csr.asus.com/english/Takeback.htm.

Zjednodusené vyhlasenie o zhode platné pre EU

Spolo¢nost ASUSTek Computer Inc. tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v sulade
so zékladnymi poziadavkami a dalsimi prislusnymi ustanoveniami smernice ¢.
2014/53/EU. PIné znenie vyhlasenia o zhode pre EU je k dispozicii na lokalite
https://www.asus.com/support/.

Cinnost WiFi v pasme 5150 - 5350 MHz bude obmedzend na pouzitie vo
vnutornom prostredi pre krajiny uvedené v tabulke nizsie:

AT BE BG (o4 DK EE FR
DE IS IE IT EL ES cY
LV LI LT LU HU MT NL
NO PL PT RO S| SK TR

FlI SE CH UK HR
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